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Icaaya 43:2 fire and water not hurt Yehowah people. - Aafisanko'en 2:10 
Yehowah wartirii'en ko ngonɗen jooni, barka Yeesu Almasiihu o tagitake'en 
ngam kuwen kuuɗe boɗɗe ɗe o yiɗi ngaɗen daga arande.

Icaaya 59:17; Icaaya 61:10 - Aafisanko'en 6:14,17 Ngam non, ndaree on ciryii. 
Goonga warta taadorde mooɗon, aadilaaku warta toggoore njamndi mooɗon 
nde konu. 17 Kumnee humneere njamndi nde konu, waato kisndam. Koccee 
kaafahi Ruuhu Yehowah, waato Wolde maako

Maatiyu 24:22 Daa Yehowah ustaayi ɗen ɗon balɗe, daa walaa goɗɗo kisayɗo. 
Ammaa ngam ɓen ɗon cuɓaaɓe maako, o ustay balɗe ɗen.

Maatiyu 26:41 Njooɗee, to' on ɗaano, ngaɗee do'aare to ɗum foondii'on to' 
ngaɗon hakke. Ɓernde e yiɗi waɗuki ko haani, ammaa ɓandu tampii.”

Markus 10:48-52 Yimɓe ɗuɗɓe kaɓanimo mbi'imo o de''ita, ammaa o ɓeydi 
nodduki e sembe, e mo wi'a, “Ɓiɗɗo Dawda, yurminanam!” 49 Sey Yeesu 
darii, wi'i, “Noddaneeyammo.” Ɓe noddi bumɗo on, ɓe mbi'imo, “Nanu 
belɗum! Umma! E mo noddumaa.” 50 Sey o hubini cuddaari maako, o ummii 
jawɗum, o yahi to Yeesu. 51 Sey Yeesu ƴamimo, wi'i, “Ɗume ngiɗɗaa mi 
waɗanmaa?” Bumɗo on nootii wi'i, “Moodibbo, e mi yiɗi mbumtinaayam.” 52 
Sey Yeesu wi'imo, “Dillu. Hoolaare maaɗa yamɗitiniima.” Ɗon e ɗon gite 
maako mbumti, o tokki Yeesu, ɓe ndillidi. (Maatiyu 20:30-34)

Markus 16:20 Sey tokkuɓemo ɓen ndilli ɓe nga'ajinoyi Habaru Belɗum koo toye.
Joomiraawo walliɓe, o hokkiɓe bawɗe waɗuki kuuɗe kayɗiniiɗe ngam 
tabbitinki ko ɓe mbi'ata to maako ɗum ƴiwoyi.

Luka 14:23 Sey joomu wuro on wi'i maccuɗo on, ‘Yahu dow ɗate mawɗe e ɗate 
pamare gaɗa gariiri, noddaa yimɓe ngaroya natta wuro am ngam ngo heewa.

Luka 21:15 Ngam mi hokkay'on boliiɗe e andal, haa walaa goɗɗo nder 
ganyooɓe mooɗon baawayɗo do''uki'on koo yedduki ko mbiiɗon.

Luka 21:36 Paamee koo ndeye ngaɗon do'aare ngam keɓon ndaɗon fii ɗu'um 
gaɗayɗum fuu, nden ndarooɗon yeeso Ɓii Neɗɗo.”

Yahaya 17:15 Naa' e mi toromaa ngam ittaaɓe nder duuniyaaru, ammaa e mi 
toromaa ngam curaaɓe daga on ɗon Kalluɗo.

Kuuɗe Lilaaɓe 11:23 Nde Barnaba wari yi'i no Yehowah barkiɗiniri yimɓe naa' 
Yahuudanko'en tokkuɓe Yeesu, o nani belɗum, o sembiɗiniɓe ɓe ndaroo dow
ko ɓe koolii, ɓe tokka Joomiraawo e ɓernde go'o.

Kuuɗe Lilaaɓe 13:48 Nde yimɓe naa' Yahuudanko'en nani non, ɓe nani belɗum,
ɓe teddini Wolde Joomiraawo. Nden ɓen ɗon ɓe Yehowah siryanii heɓuki 
yonki ki re'ataa tokki Yeesu.

1 Korintiyanko'en 10:13 Walaa poondol ngol ɗum foondata'on ngol ɗum 
meeɗaayi foonduki neɗɗo. Yehowah boo o kebbinoowo alkawal, o alataa 



ɗum foonda'on poondol ɓurngol sembe mooɗon. Ammaa nder poondol ngol, 
o waɗanay'on laawol no mburtortooɗon ngam mbaawon munyon nder 
maggol.

1 Korintiyanko'en 16:9 ngam mi heɓii laawol huwuki kuugal mangal, nden e 
woodi ɗuɗɓe ganyuɓeyam.

2 Korintiyanko'en 12:9 ammaa e mo wi'ayam, “Yidde am heƴiima, ngam carel 
ngel ndulluɗaa sembe, sey bawɗe am kewɗe mbanga.” Ngam non, nder 
belɗum ɓernde mi ɓeyday mantoraaki ciya sembe am, ngam bawɗe 
Almasiihu njooɗoo nder am.

Aafisanko'en 6:11 Ɓornee fuu kolte konu ɗe Yehowah hokki'on ngam mbaawon 
daraaki, nganyon ƴoyre Ceyɗan.

Ibraaniyanko'en 1:7,14 Dow malaa'ika'en boo, o wi'ii, “Yehowah waɗii 
malaa'ika'en muuɗum ngarta bo hendu, nden o waɗii maccuɓe maako ngarta
bo ɗemɗe hiite.” 14 Malaa'ika'en ɗum ɓeye? Ɓe ruuhuuji kuwanooji Yehowah
ɓe o lilata ngam mballa keɓayɓe kisndam.

Yaakubu 4:7 Ngam non, lesnee ko'e mooɗon ngaɗon ko Yehowah wi'i. Nganyee
kuuɗe Ceyɗan, kanko boo o doggay'on.

1 Biiturus 5:10 Nden gaɗa on njarii torra carel seɗɗa, Yehowah gooduɗo yidde 
fuu, nodduɗo'on ngam keɓon geɗal nder teddungal maako tabotoongal barka
Almasiihu, kanko e hoore maako o wartiray'on keewuɓe, o joɗɗina'on, o 
sembiɗina'on bo tafaare.

Yahaya 14:1 Yeesu wi'iɓe, “To' on ngannu nder ɓerɗe mooɗon, koolee 
Yehowah, kooleeyam.

Yahaya 14:27 “Jam woni ko aldumi'on, jam am kokkumi'on. Mi hokkii'onɗum 
naa' no yimɓe duuniyaaru kokkirta. To' on alu ɓerɗe mooɗon nganna, to' on 
kulu.

Yahaya 16:6 Jooni ɓerɗe mooɗon ngannii ngam mi wi'ii'on fuu fii ɗu'um.
Yahaya 16:20,22 E mi wi'a'on goonga, on mboyay, on ngannay, ammaa yimɓe 

duuniyaaru mbelmbeltay. On nanay nawɗum ɓernde, ammaa nawɗum 
ɓernde nden wartay belɗum ɓernde. 22 Non ɗum woni to mooɗon. Jooni ɗum
carel ngel nanoton nawɗum ɓernde, ammaa mi fuɗɗitay mi yi'a'on, nden on 
mbelmbeltay. Walaa baawayɗo ittana'on belɗum ɓernde.

Kuuɗe Lilaaɓe 2:46 Koo ndeye nyalnde e ɓe kawrita nder Wuro Ceniingo. E ɓe 
nyamda nder gure maɓɓe e ɓerɗe laɓɗe e welwelo mango,

Roomanko'en 9:2 E mi wannii naa' seɗɗa, nden nawɗum ɓernde am walaa 
re'irde ngam bandiraaɓe am Yahuudanko'en.

2 Korintiyanko'en 1:2-4 Yehowah Nyaako meeɗen e Joomiraawo meeɗen 
Yeesu Almasiihu barkiɗina'on hokka'on jam. 3 Yettoore tabbita to Yehowah, 
Nyaako Joomiraawo meeɗen Yeesu Almasiihu. Kanko woni Nyaako mo 
yurmeende, Yehowah baltinayɗo ɓerɗe. 4 E mo waltina ɓerɗe meeɗen nder 
fuu torraaji ɗi njareten, ngam enen maa mbaltinen ɓerɗe wonɓe nder koo iri 
kaye torra. En mbaltinay ɓerɗe maɓɓe e iri waltinki ki o waltini ɓerɗe meeɗen.



2 Korintiyanko'en 2:4 Ko mbindanmi'on, mi winduɗum nder nawɗum ɓernde e 
wannaare e gonɗi ɗuɗɗi naa' ngam mi mettinana'on ɓerɗe, sey ni ngam mi 
waɗa'on andon iri yidde luggunde nde ngiɗumi'on.

Aafisanko'en 5:19 Cembiɗinee koo moye nder mooɗon e gimi Jabuura, e gimi 
mantuki Joomiraawo, e gimi ɗi Yehowah hokki'on nder ɓerɗe. Ngimee gimi 
manton Yehowah e ɓerɗe mooɗon fuu.

Filibiyanko'en 4:4 Koo ndeye nanee belɗum ngam Joomiraawo. E mi fuɗɗita e 
mi wi'a'on, nanee belɗum!

Yaakubu 5:13 E woodi jaroowo torra nder mooɗon? Too, o waɗa do'aare. E 
woodi nanoowo belɗum nder ɓernde muuɗum? Too, o yima gimi mantuki 
Yehowah.

Genesis 20:6 Yehowah keep from sinning against Yehowah people.
Gurtaaki 35:21,26 heart make willing ruuhu.
Lamba 10:35 Yehowah arise enemy scatter.
Tooktaaki Tawreeta 2:25 fear and dread of Yehowah on people.
Yoocuwa 2:9 terror of Yehowah on Jericho.
1 Samaa'ila 17:48,50 - David & Goliath
Ayuuba 29:14 robe of righteousness.
Misaalu 13:11,22 Yehowah give wealth of wicked to righteous.
Misaalu 22:22,23 Yehowah defend the oppressed.
Aacta 8:17 fear of Jews on people.
Icaaya 35:8 Way of Holiness
Icaaya 49:25 Yehowah contend with enemy.
Icaaya 54:17 no weapon against Yehowah people.
Icaaya 59:19 Ruuhu Yehowah lift up standard against enemy floods.
Ejekiyel 22:30 Yehowah want man pray for people.
Ejekiyel 45:8 rulers not oppress Yehowah  people.
Daaniyel 4:16; Daaniyel 7:4 have heart of man or beast.
Daaniyel 4:6 Not by might, nor by power, but by My Ruuhu, saith Joomiraawo of

hosts.
Roomanko'en 6:23 Ngam njoɓaari hakke ɗum mayde, ammaa caahu Yehowah 

woni yonki ki re'ataa keɓeteeki barka sumpootirki e Yeesu Almasiihu 
Joomiraawo meeɗen.

Roomanko'en 8:2 Ngam dooka Ruuhu Yehowah kokkoojum yonki nder 
sumpootirki e Yeesu rimɗiniiyam daga bawɗe hakke laamotooɗum'en 
pooɗanayɗum'en halkere.

2 Timooti 1:10 Jooni boo o wanginanii'en yidde nden barka Kisnoowo meeɗen 
Yeesu Almasiihu, gartirɗo sembe mayde meere. Kanko holli'en laawol ngol 
tokketen kisen keɓen yonki ki re'ataa barka Habaru Belɗum.

Ejekiyel 37:12,13 Yehowah open graves & bring out people - Wahayu Yahaya 
20:13 Maayo wurtinoyi mayɓe wonɓe nder maggo. Mayde e Laahira fuu 
wurtinoyi mayɓe wonɓe nder maajum. Ɗum waɗani koo moye kiita dow ko 



waɗi.
Maatiyu 27:52 Ɗum omti genaale, yimɓe Yehowah mayɓe ɗuɗɓe ummii e yonki.
Kuuɗe Lilaaɓe 17:25 Kanko o yiɗaa ballal neɗɗo. Walaa koo ɗume ko yimɓe 

mbaawata waɗankimo, ngam kanko hokkata yimɓe yonki e foofaango e koo 
ɗume. (Ayuuba 12:10)

Wahayu Yahaya 13:15 Ɗum ali mardi ɗiɗawri ndin fuufana ko ɓe ngaɗi ɗum 
foofaango yonki ngam ɗum meta ɗum waɗa fuu ganyuɗo mawninkiɗum 
waree.

Yahaya 10:10 Gujjo waray tan ngam wujja, waɗa warhoore, halka. Min boo mi 
waroyi ngam tokkirɓe to am keɓa yonki, ɓe keɓaki keewuki.

Wahayu Yahaya 22:1 Nden malaa'ikaajo on holliyam caangol ndiyam yonki e 
ngol ɗelkitoo bo daaroggal e ngol iloya daga jooɗorgal laamu Yehowah e 
Karoori ndin,

Yahaya 4:10 Yeesu wi'imo, “Daa a andi caahu ɗum Yehowah yiɗi hokkukima, 
kadin daa a andi ƴamuɗoma ndiyam njareteeɗam, daa a torakemo, daa o 
hokkiima ndiyam kokkoojam yonki.”

Yahaya 4:14 ammaa koo moye jarɗo ndiyam ɗam kokkaymoomi o fuɗɗitataa o 
nana ɗonka kadin. Ndiyam ɗam kokkaymoomi ɗam wartay nder maako 
ndiyam ɓuloojam kokkayɗammo yonki ki re'ataa.”

Irmiya 21:8 - Maatiyu 7:13,14 “Nattiree dammugal ɓiɗɗiingal. Ngam dammugal 
jaarayngal halkere ngal jaajungal, nden ngal saɗaa tokkuki, nattirooɓengal e 
ɗuuɗi. 14 Ammaa dammugal jaarayngal yonki ki re'ataa ngal ɓiɗɗiingal, 
ɗonmaa ɗatal jaarayngal yonki ki re'ataa e ngal saɗi tokkuki, yimɓe seɗɗa 
tokkatangal.

Misaalu 10:2 - Roomanko'en 5:21 Hakke laamake yimɓe ngam ɗum pooɗaniiɓe 
mayde. Ammaa jooni yidde Yehowah e laamoo laawol aadilaaku, nden 
Yehowah jaɓii'en barka Yeesu Almasiihu Joomiraawo meeɗen. Non waɗay 
keɓen yonki ki re'ataa.

Maatiyu 15:4 Ngam Yehowah wi'ii, ‘Hokku nyaako maaɗa e maduujo maaɗa 
mangu,’ nden, ‘Koo moye huɗi nyaako muuɗum koo maduujo muuɗum doole 
waree.’

Markus 13:22 Ngam Almasiihu'en fewre e annabo'en fewre ɓe mburtoyto ɓe 
ngaɗa alaamaaji e kuuɗe kayɗiniiɗe ngam ɓe majjina yimɓe, haa e cuɓaaɓe 
ɓen to ɗum waɗoto. (Ejekiyel 13:17-23)

Yahaya 5:28,29 To' on kayɗin e ɗu'um, ngam carel e wara ngel fuu mayɓe 
gonɓe nder genaale nanata hononde Ɓii Neɗɗo 29 ɓe mburtoyoo daga nder 
genaale maɓɓe. Gaɗuɓe ko wooɗi ɓe ummoto ɓe keɓa yonki ki re'ataa, nden 
gaɗuɓe ko halli boo ɓe ummoto ɓe taƴanee kiita. (Icaaya 26:19)

Yahaya 10:28 Mi hokkiiɗi yonki ki re'ataa, ɗi kalkataa haa abadaa, nden walaa 
teetayɗoɗi daga jungo am.

Yahaya 11:43,44 Gaɗa o wi'ii non, o noddi e sembe, “Li'aajaru, wurtoya!” 44 Sey
mayɗo on wurtoyii daga nder yenaande nden, ɓandu maako e taariraa 



wudere, juuɗe maako e koyɗe maako e kaɓɓiraa lefi, yeeso maako boo e 
taariraa lefol feere. Yeesu wi'iɓe, “Taarteemo, alonmo o dilla.”

Yahaya 12:17 Gondunooɓe e maako carel ngel o noddi Li'aajaru daga nder 
yenaande o umminimo daga mayde, ɓe nyamri yeeso e wiiki ko waɗi.

Yahaya 17:2 Ngam a hokkiimo laamu dow yimɓe fuu, ngam o hokka fuu ɓe 
kokkuɗaamo yonki ki re'ataa.

1 Korintiyanko'en 15:19-26 To ni ngam jonde duuniyaaru ndu'u tan ngaɗeten 
kammunde dow Almasiihu, en ɓurii koo moye wartuki ɓe ɗum yurminanta. 20 
Ammaa goonga Almasiihu umminaama daga mayde. Kanko woni artuɗo 
ummaaki daga nder ɓe ɗum umminta daga mayde. 21 Nde mayde warii 
laawol neɗɗo go'oto, non maa ummaaki mayɓe daga mayde warii laawol 
neɗɗo go'oto. 22 No yimɓe fuu mayrata ngam sumpo e Aadamu, non maa 
fuu gooduɓe sumpo e Almasiihu keɓay yonki ki re'ataa. 23 Ammaa raa no 
ummaaki mayɓe wa'ata. Arande Almasiihu umminaama daga mayde, nden 
nyalnde nde o wartoyi ɗum umminay fuu yimɓe maako daga mayde. 24 Nden
gaɗa o heɓii jaalorgal dow koo moye laamiiɗo, e koo ɗume laamu ginni, e 
koo ɗeye bawɗe, re'irde duuniyaaru waray, nden o hokkita Yehowah Nyaako 
Mo Dow laamu. 25 Ngam doole Almasiihu laamoo naa Yehowah yowiimo 
dow wanywanyɓe maako fuu. 26 Ganyo kalketeeɗo gaɗa koo ɗume, kanko 
woni mayde.

2 Korintiyanko'en 1:9,10 Nder ɓerɗe amin min nanii bo kiita mayde min taƴanaa,
ammaa non waɗii ngam to' min kooloo ko'e amin, ammaa min kooloo 
Yehowah umminoowo mayɓe. 10 Kanko hisnimin daga mayde kallunde, o 
nyamray yeeso e hisnukimin. Dow maako min ngaɗi kammunde o hisnaymin 
kadin.

2 Korintiyanko'en 3:6 Kanko waɗi min mbaawi wartuki ekkitinooɓe Alkawal 
Kesal. Alkawal ngal boo daraaki dow dooka bindaaɗum, ammaa dow Ruuhu 
maako ngal dari. Ngam dooka bindaaɗum e fooɗa mayde, ammaa Ruuhu e 
hokka yonki ki re'ataa.

Koloosiyanko'en 1:21,22 Ndenno on ngoɗɗitake Yehowah, on wanywanyɓe 
maako ngam ɓerɗe mooɗon nganyiimo nden ngam on kuwa kuuɗe kalluɗe. 
22 Ammaa jooni Yehowah siryootiri e mooɗon barka mayde Ɓiɗɗo maako, 
ngam o wartira'on ceniiɓe, laɓɓe ɓe ngalaa ko ɗum wullortooɓe yeeso 
maako.

2 Timooti 3:8,9 Non no Jenis e Jambiras nganyiri ko Muusa wi'i, non yimɓe ɓen 
nganyirta goonga. Nyumo maɓɓe ngo kallungo, hoolaare maɓɓe wartii 
lallunde. 9 Ammaa ɓe ngoɗɗintaa nder majjinki yimɓe, ngam koo moye 
anditay ciya hakkiilo maɓɓe non no ɗum anditiri Jenis e Jambiras. (Ejekiyel 
13:17-23)

Ibraaniyanko'en 2:9 Carel seɗɗa ɗum hokki Yeesu mangu ɗum hewtaayi ɗum 
malaa'ika'en. Ammaa jooni en ngi'ii o hokkaama teddungal e mangu ngam 
torra mayde ka o yari, ngam barka yidde Yehowah o maaya ngam koo moye.



Ibraaniyanko'en 2:14,15 Nde ɓiɓɓe ɓen ɓe gooduɓe ɓandu e ƴiiƴam, Yeesu e 
hoore muuɗum wartii neɗɗo bo maɓɓe. O waɗu non ngam barka mayde 
maako o halka on ɗon jogiiɗo bawɗe mayde, waato Ceyɗan. 15Non o yoofiri 
yimɓe ɓe kulol mayde haɓɓi keerol balɗe maɓɓe.

Ibraaniyanko'en 11:5 Ngam Enok e hoolii Yehowah waɗi o hoccaa yaaki dow 
ngam to' o maaya. Walaa giiɗomo kadin, ngam Yehowah hocciimo yaaki dow.
Nden aayaare wi'ii, ko o hoccee yaaki dow, o welnanii Yehowah ɓernde.

1 Biiturus 3:18 Ngam Almasiihu maayii nde go'o ngam ittuki hakkeeji meeɗen. 
Kanko o gooduɗo aadilaaku, ammaa o maayii ngam ɓe ngalaa aadilaaku 
ngam o yaara'en to Yehowah. Ɗum wariimo, ammaa Ruuhu Yehowah 
hokkiimo yonki.

2 Biiturus 1:3 Yehowah nder bawɗe muuɗum hokkii'en fuu ko haani ngam 
waɗuki jonde kulol maako. O hokkii'enɗum ngam en andi Yeesu Almasiihu 
nodduɗo'en barka teddungal maako e ngikku maako boɗɗum.

2 Biiturus 2:1,3 Ammaa ndenno annabo'en fewre nattii nder yimɓe Joomiraawo. 
Non moodiɓɓe fewre nattirta nder mooɗon. Ɓe ngadday wongol ekkitinol nder
mooɗon e suuɗe pooɗanayngol'on halkere, haa maa ɓe mbi'a ɓe andaa 
Joomiraawo rimɗinɗoɓe. Non ɓe pooɗiranta ko'e maɓɓe halkere jawnde. 3 
Kamɓe ceede ɓe ngiɗi. Ngam non ɓe majjinay'on e metemeteeji fewre ngam 
ɓeydaari ko'e maɓɓe. Ammaa daga ndenno ɗum siryake taƴankiɓe kiita, 
halkere maɓɓe e ɗon heɗiiɓe.

1 Yahaya 3:14 Ndenno en nandi e mayɓe, ammaa jooni en ngoodi yonki, ngam 
en ngiɗi bandiraaɓe meeɗen. Fuu mo yiɗaa bandiraawo muuɗum e jooɗii 
nder mayde.

1 Yahaya 5:11 Ɗu'um woni ko tabbitinani'en Yehowah hokkii'en yonki ki re'ataa, 
nden yonki kin to Ɓiɗɗo maako keɓetenki.

Wahayu Yahaya 21:6 Nden o wi'iyam, “Ɗum heenyii! Min woni Alfa, min woni 
Omeega, waato Fuɗɗoode e Timmoode. Fuu nanɗo ɗonka mi hokkaymo 
ndiyam caahu daga to ndiyam yonki ɓuliroyta. (Misaalu 14:27)

Ejekiyel 13:17-23 Yehowah delivers the souls of Yehowah people from 
witchcraft.

Icaaya 28:15,18 covenant with death, and agreement with hell - Yehowah 
breaks.

Icaaya 5:24 rotton root
Yowel 1:12 withered joy
Yuuca'u 13:15 dry spring & dry fountain

Pastor T. John Franklin
Church of Salvation, Healing, and Deliverance

COS-HAD.org


